MARY.—ldiotal... Y a la mafiana, jcomo sabremos cuando es de
dia, si no hay quien nos abra las persianas?... (A Crichton, que entra).
Crichton. Mindeme usted a Felisa.

' CRICHTON.—Bien, sefiorita,

ERNESTO.—Espere!l... Si eso es... Digales a todos que vengan.
MARY .— (Vivamente) . jAh!... ;Eso nol

AGATHA .—;Quc vengan para que?

ERNESTO.—Como mi tio me pidid que les dijera unas palabras.

YO. ..
AGATHA .—Déjate de fastidiarnos con tu discursol. . .
CATALINA.—iNo estamos ahora para discursillos!. . .
ERNESTO.—iOh!. .. Yo debo pronunciarlo... He wenido para eso.
3 (A Crichton), jLlimelos usted!. ..

CRICHTON.—Pero, sefior, han vuelto todos a sus ocupaciones.
ERNESTO.—iNo importa! Retnalos nuevamente. . .
CRICHTON.—Es. .. bastante difieil...

ERNESTO.—Yo voy a reunirlos. ;Cémo privar a esa pobre gente
de...? En tltimo caso, les hablaré a uno por uno (Sale) .

CRICHTON.—Voy a llamar a Felisa. (Sale) .

MARY .— (Aproximdndose a sus hermanas) . {Pobrecitas!... No hay
que desesperar... Haré lo posible para evitarles el menor contratiempo. . .

AGATHA .—(Bajo a Catalina) . ;Qué le pasa a ésta?

CATALINA . —(Bagjo) . Nunca la he visto tan carifiosa.

MARY.—Por lo pronto me comprometo, cuando estemos en el yacht,
a prestaros a Pelisa todas las veces que yo no la necesite.

AGATHA .—A prestarnoslal. . .

MARY .—Evidentemente... Soy la mayor: es logico, por lo tanto,
que sea mi mucama la que llevemos. . .

CATALINA .—; Ahora comprendo! ;Eras por eso tan amable?. .. Pero
te equivocas.

AGATHA.—Si has pensado que podrias® engatuzarnos... (Callan
al ver entrar a Felisa. Mary toma un libre y un cortapapeles v se sienta a
la derecha) .

MARY .—Felisa. .. ;ha oido usted lo que dijo el conde?

FELISA .—Si, senorita. ;

MARY .— (Ldnguidamente) . Estoy contenta de sus servicios, Felisa, y
para probarle mi satisfaccién, he decidido que sea usted la que nos acom-
pane... '

FELISA.—Muchas gracias, senorita.

MARY.—(Viendo que no se mueve). Nada més... Puede usted re-
tirarse. . .

FELISA.—Si la senorita lo permite, yo me despido de la senorita.

MARY.—(Tiembla; luego con frialdad). ;Usted se... usted se des-
pide?. .. Perfectamente... Vaya no mis... (Vuelve a leer) .

CATALINA.—;Pero por qué, Felisa?

FELISA.—No podria soportar el tener que servir a tres personas. ..
(A Mary) . {Oh, sefiorita, una afrenta semejante!

MARY .—Creo haberle dicho que se retirara, Felisa. (Felisa vacila un
instante; luego sale) .

AGATHA.—(A Mary, en tono burlén) . jPobre hermanita! No hay
que desesperar. . .
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